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内容概要

在本书中，约翰·托兰以第二次世界大战结束后远东国际军事法庭审判日本甲、乙级战犯为背景，以
美国一名辩护律师和日本一战犯两个家庭之间情与法的复杂矛盾为主轴，深刻揭示了日本发动的侵略
战争给本国人民造成的灾难。
书中虽个别地方流露出对个别战犯的同情，但其主旨是颂扬和平、谴责战争的，正如托兰所言：历史
不会简单地给人教训，立足现在，认识过去，给人们的教益只会更多。
     约翰·托兰是中国读者熟悉的美国著名通俗历史学家。
他的作品已有九部被译成中文并在中国出版发行。
一个外国人，能有如此多的著作被中国翻译出版，且几乎部部畅销，实不多见。
     托兰的战争题材作品中，反映亚洲的战争的有六部，除了一部写朝鲜战争外，其余五部都是写日本
的。
在反映最动人心弦和凝聚生机的历史时期之一的《占领日本》中，托兰以第二次世界大战结束后远东
国际军事法庭审判日本甲、乙级战犯为背景，以美国一名辩护律师和日本一战犯两个家庭之间情与法
的复杂矛盾为主轴，深刻揭示了日本发动的侵略战争给本国人民造成的灾难。
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章节摘录

版权页：   她问他指的是不是他原来的上级i土政信大佐，该人在战争期间犯有许多暴行。
“他说：‘只谈我自己的事。
如果我背叛了老上级，你和父亲会看不起我。
’我说爸爸和我希望他说明，他根本没有介入过犯下的那些令人发指的暴行。
他握住我的手，轻声说，一切都会好起来。
他的脸色庄严肃穆，就像自己为自己施洗礼的小神父。
”她带着祈求的眼神望着威尔问道：“对不起，你能去看看他吗？
” 威尔迟疑地说：“我不知道能否被允许去看他。
”他解释说，他是审讯在东京的甲级战犯的检察官，而省吾将因某些暴行在横滨受审。
但看到她满脸失望之色，他又说，他将询问上级基南先生。
“如果与我的职责不发生矛盾，他也许会允许我去看看省吾。
” 2 令威尔惊讶的是首席检察官没有反对他去看省吾。
和省吾谈一谈没什么关系，也许会很有用处。
这也许能使威尔有机会问一问省吾，臭名昭著的过躲在哪里，该人是盟军最想逮捕归案的战犯之一。
事实上基南也对此事热心起来。
迁大佐对日本军队产生过邪恶的影响。
他是个多么适当的证人啊！
基南建议威尔和奉派约见东条的检察官一同前往巢鸭监狱。
威尔可以先和他见东条，然后去看省吾。
 那天下午，威尔和约翰·W.费利携同一位翻译和一名文书来到巢鸭监狱的一间小审讯室。
等待东条时费利说，其他战犯都不和东条讲话，放风时他总是抽着烟，独自一人在院子里慢慢踱步。
和其他战犯不同，东条在开始接受询问时总要发几句牢骚。
他会说，能不能制止美国兵把他的烟斗和手绢拿去当纪念品？
他们甚至偷拿他衬衣上的扣子和念经用的佛珠。
“不过，你会发现他是个相当和蔼的人，尽管他由于过分苛刻而被我们称为‘剃刀片’。
” 东条走进屋子，鞠躬施礼后坐下来。
他抱怨乙级和丙级战犯所受的待遇太差，这些战犯包括被控虐待过战俘的军官、士兵和平民。
他们在横滨受审。
东条要求多关照这些战犯的那种傲慢神态令威尔感到作呕。
之后，东条微笑着指出，他的囚室号码不吉祥，是44号。
由于4在日语中意味着死，两个4是不是多了一点？
此外，囚室里都太冷。
 基南指示威尔不要讲话，但他忍不住说道：“你曾让被你投入监狱的百姓挨冻，所以我想你也应该受
受冻。
” 东条笑起来。
这时盛满咖啡的大缸子被端进来，东条感激地呷了一大口。
他掏出一个小笔记本，搓着双手，好像急于想开始这次询问。
但是，两个日本管子工敲打散发热量过多的暖气片，打断了他们的谈话。
几分钟后，文书对工人说：“快点，快点！
”他们知道这句美国俚语的意思是“快走”，就鞠躬离去了。
 东条对翻译说：“我每天离开这儿时，看守都用棍子捅我的背，还说：‘快点、快点！
’。
”他微笑着说：“现在我明白了，那意味着‘牢记珍珠港！
”’ 在与一位日裔男文书前去会见省吾的路上，威尔吃惊地看到父亲的老朋友木户侯爵在擦洗走廊地
板。
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木户抬头看了看，没认出威尔，因为他只在威尔童年时见过他。
木户只是纳闷，这个高个子美国军官为什么盯着自己。
 与省吾的会面令人迷惑和不安。
他们两人都讲日语，文书使出浑身解数也赶不上他们谈话的速度。
省吾没有发任何牢骚，他似乎非常平静，只以赞赏的口气回答关于他以前的上司政信的问题。
他对即将在横滨对他进行的审讯似乎也毫不在意。
他说：“那件事就交给你了。
”看到日裔文书有点吃不消，省吾说： “我只有听天由命了。
”他改说流利的英语。
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